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Instalacja

I Nalezy zachowac niniejszg ksigzeczke, aby
mac z niej skorzysta¢ w kazdej chwili. W pr-
zypadku sprzedazy, odstgpienia lub przenie-
sienia pralki w inne miejsce nalezy zadbac o
przekazanie instrukgcji wraz z nig, aby nowy
wiasciciel mogt sie zapoznaé z dziataniem
urzadzenia i z dotyczgacymi go ostrzezeniami.
! Nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje
obstugi: zawiera ona wazne informacje
dotyczace instalacji oraz wtasciwego i
bezpiecznego uzytkowania pralki.

Rozpakowanie i wypoziomowanie
Rozpakowanie

1. Rozpakowac pralke.

2. Sprawdzi¢, czy nie doznata ona
uszkodzen w czasie transportu. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen, nie podtgczac pralki
i skontaktowac sie ze sprzedawca.

3. Odkreci¢ 4 sruby
zabezpieczajace
urzadzenie na czas
transportu oraz
zdja¢ gumowy ele-
ment z podktadka,
znajdujacy sie w
tylnej czesci pralki
(patrz rysunek).

S

4. Zatka¢ otwory przy pomocy plastikowych
zaslepek, znajdujgcych sie w wyposazeniu
urzadzenia.

5. Zachowac wszystkie czesci: w razie
konieczno$ci przewiezienia pralki w inne
miejsce, powinny one zosta¢ ponownie za-
montowane.

! Czesci opakowania nie sg zabawkami dla dzieci.

Poziomowanie

1. Ustawi¢ pralke na ptaskiej i twardej
podtodze, nie opierajac jej o sciany, meble itp.
2. Jesli podtoga

nie jest idealnie
pozioma, nalezy
skompensowac
nierownosci,
odkrecajac lub
dokrecajgc przednie
nozKi (patrz rysu-
nek); kat nachylenia,
zmierzony na gornym
blacie pralki, nie powinien przekraczac 2°.

Staranne wypoziomowanie pralki zapew-

nia jej stabilno$¢ i zapobiega wibracjom,
hatasowi oraz przesuwaniu sie urzadzenia

w czasie pracy. W przypadku ustawienia na
dywanie lub wyktadzinie dywanowej, nalezy
tak wyregulowac nozki, aby pod pralkg
pozostawata wolna przestrzen niezbedna dla
wentylacji.

Podtaczenia hydrauliczne i elektry-
czne

Podtaczenie przewodu doprowadzajacego
wode

1. Podlacz przewod
zasilajacy poprzez
przykrecenie go do
zaworu zimnej wody
z koncéwka gwinto-
wana (patrz rysunek):
Przed podtgczeniem
spuszczac¢ wode do
momentu, az stanie
sie ona catkowicie
przezroczysta.

2. Podtgczy¢ do
urzadzenia przewod
doprowadzajacy
wode, przykrecajac
go do odpowiednie-
go przytgcza wody,
znajdujgcego sie w
tylnej czesci pralki, z
prawej strony u goéry
(patrz rysunek).

3. Zwréci¢ uwage, aby przewdd nie byt
pozaginany ani przygnieciony.

! Cisnienie wody w kurku powinno miescic
sie w przedziale podanym w tabeli Danych
technicznych (patrz strona obok).

! Jesli dtugo$¢ przewodu doprowadzajgcego
wode jest niewystarczajgca, nalezy zwrocic

sie do specjalistycznego sklepu lub do auto-
ryzowanego technika.

! Nigdy nie instalowac przewodow, ktore byty
juz uzywane.

! Stosowac przewody znajdujgce sie w
wyposazeniu urzadzenia.
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Podtaczenie przewodu odpltywowego

Podtaczy¢ przewdd
_____ (4 odptywowy, nie
zginajac go, do rury
T | $ciekowej lub do ot-
woru odptywowego w
65 -100 cm ( $cianie, ktdre powin-
ny sie znajdowac na
wysokosci od 65 do
100 cm od podtogi;

albo oprze¢ go na br-
zegu zlewu lub wan-
ny, przymocowujac
do kranu prowadnik,
znajdujacy sie w
wyposazeniu pralki
(patrz rysunek). Wo-
Iny koniec przewodu
odptywowego nie
powinien by¢ zanur-
zony w wodzie.

! Odradza sie uzywanie rur przedtuzajgcych;
jednak jesli jest to konieczne, przedtuzacz
powinien mie¢ taki sam przekrgj, jak ory-
ginalna rura, a jego dtugos¢ nie powinna
przekraczac¢ 150 cm.

Podtaczenie elektryczne

Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka elekt-

rycznego nalezy sie upewnic, czy:

» gniazdko posiada uziemienie i jest zgodne
Z obowigzujgcymi przepisami;

+ gniazdko jest w stanie wytrzymac¢ maksy-
malne obcigzenie mocy urzadzenia, wska-
zane w tabeli Danych technicznych (patrz
obok);

* napiecie zasilania miesci sie w wartosciach
wskazanych w tabeli Danych technicznych
(patrz obok);

+ gniazdko pasuje do wtyczki pralki. W pr-
zeciwnym razie nalezy wymienic¢ gniazdko
lub wtyczke.

! Nie nalezy instalowac pralki na otwartym
powietrzu, nawet w ostonietym miejscu, gdyz
wystawienie urzadzenia na dziatanie deszc-
zu i burz jest bardzo niebezpieczne.

! Po zainstalowaniu pralki gniazdko elektry-
czne powinno by¢ tatwo dostepne.

! Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow.
! Kabel nie powinien by¢ pozginany ani przy-
gnieciony.

! Przewdd zasilania elektrycznego moze byc¢
wymieniany wytgcznie przez autoryzowanych
technikow.

Uwaga! Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, jesli powyzsze zasady
nie bedg przestrzegane.
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Pierwszy cykl prania

Po zainstalowaniu pralki, przed
przystgpieniem do jej uzytkowania, nalezy
wykonac¢ jeden cykl prania ze srodkiem
piorgcym, ale bez wsadu, nastawiajac pro-
gram “OPCJA CZYSZCZENIA PRALKI”
(patrz “Czyszczenie pralki”).

Dane techniczne

Model BWA 71253
szerokos¢ cm 59,5
Wymiary wysoko$¢ cm 85
gtébokos¢ cm 54
Pojemnosé od 1 do 7 kg
Dane pradu dane techniczne umieszc-

zone sg na tabliczce na

elektrycznego maszynie

Maksymalne cisnienie
s 1 MPa (10 baréw)
\?vz?izgilec:)we' cisnienie minimalne
a90Wel (05 MPa (0,5 baréw)
pojemnosc¢ bebna 52 litrow

Szybkosé , .
wirowania do 1200 obrotéw na minute
Programy te-

stowe zgodnie E;Cﬁé?nrg gco 50°.

z regulamin Program :

1061/2010 i .
1015/2010 Bawetna eco 40°.

Urzadzenie to zostato wy-
produkowane zgodnie z
nastepujgcymi przepisami
CE:

- EMC - 2014/30/EU (o
Kompatybilnosci Elektro-
magnetycznej)

- 2012/19/EU - WEEE

- LVD - 2014/35/EU(0 Ni-
skim Napieciu)

C€




Utrzymanie | konserwacja

Odiaczenie wody i pradu elektrycz-

nego

» Zamkna¢ kurek doptywu wody po kazdym
praniu. W ten sposéb zmniejsza sie
zuzycie instalacji hydraulicznej pralki oraz
eliminuje sie niebezpieczenstwo wyciekow.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia
pralki oraz do czynnosci konserwacyjnych
wyjac wtyczke z gniazdka.

Czyszczenie pralki

» Obudowe zewnetrzng i gumowe czesci
pralki mozna my¢ Sciereczkg zmoczong

w letniej wodzie z mydtem. Nie stosowac
rozpuszczalnikdw ani sciernych srodkow
czyszczacych.

* Pralka jest wyposazona w program
“‘OPCJA CZYSZCZENIA PRALKI” czesci
wewnetrznych, ktéry nalezy przeprowadzac
nie wprowadzajac niczego do kosza pralki.
Srodek pioracy (w ilosci rownej 10% ilosci
zalecanej dla lekko zabrudzonej odziezy) lub
dodatki przeznaczone specjalnie do czyszc-
zenia pralek, moga zostac uzyte jako srodki
pomocnicze podczas programu czyszczenia.
Zaleca sie przeprowadzanie programu czy-
szczenia co 40 cykli prania.

W celu uruchomienia programu nalezy
nacisng¢ rownoczesnie przyciski A i B przez 5
sek. (zob. rysunek).

Program rozpocznie sie automatycz-

nie i bedzie trwat okoto 70 minut. W celu
zakonczenia cyklu, nalezy nacisngc¢ przycisk
START/PAUZA.

Czyszczenie szufladki na srodki
piorace

W celu wyjecia
szufladki nacisng¢
dzwignie (1) i
pociagnac jg na
zewnatrz (2)(patrz
rysunek).
Wyptukac¢ szufladke
pod biezacg wodg;
czynnosc te nalezy
wykonywacé czesto.

Konserwacja okragtych drzwiczek i

bebna

* Drzwiczki pralki nalezy zawsze
pozostawiac¢ uchylone, aby zapobiec twor-
zeniu sie nieprzyjemnych zapachow.

Czyszczenie pompy

Pralka wyposazona jest w pompe
samoczyszczgca, ktora nie wymaga zabiegéw
konserwacyjnych. Moze sie jednak zdarzyc,

ze drobne przedmioty (monety, guziki) wpadng
do komory wstepnej zabezpieczajgcej pompe,
ktora znajduje sie w jej dolnej czesci.

! Nalezy sie upewnic, ze cykl prania zostat
zakonczony i wyjg¢ wtyczke z gniazdka.

Aby uzyskac dostep do komory wstepnej:

1. zdjgC panel z
przedniej czesci
urzadzenia,
naciskajgc go

ku srodkowi, a
nastepnie popchngé
w dot z dwoch stron
i wyjac go (patrz
rysunki).

2. odkrecic¢ pokrywe,
obracajac jg w kie-
runku przeciwnym
do ruchu wskazowek
zegara (patrz rysu-
nek): wyptyniecie
niewielkiej ilosci
wody jest normalnym
zjawiskiem;

3. doktadnie wyczysci¢ wnetrze;
4.ponownie przykreci¢ pokrywe;
5.ponownie zatozy¢ panel upewniwszy sie,
przed docisnieciem go do urzadzenia, czy
zatrzaski zostaty umieszczone w odpowied-
nich otworach.

Kontrola przewodu
doprowadzajacego wode

Przynajmniej raz w roku nalezy sprawdzic pr-
zewod doprowadzajgcy wode. Jesli widoczne
sg na nim pekniecia i rysy, nalezy go wymienic:
w trakcie prania duze cisnienie moze bowiem
spowodowac jego nagte rozerwanie.

! Nigdy nie instalowac juz uzywanych pr-
zewodow.




Zalecenia i srodki
ostroznosci
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! Pralka zostata zaprojektowana i wyprodukowana
zgodnie z miedzynarodowymi normami bezpieczenstwa.
Niniejsze ostrzezenia zostaty tu zamieszczone

ze wzgledéw bezpieczenstwa i nalezy je uwaznie
przeczytac.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

» Urzadzenie to zostato zaprojektowane wytgcznie do
uzytkowania w warunkach domowych.

- Z niniejszego urzadzenia moga korzystac
dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych badz umystowych, jak rowniez
osoby nieposiadajgce doswiadczenia lub
znajomosci urzgdzenia, jesli znajduja sie one
pod nadzorem innych osob lub jesli zostaty
pouczone na temat bezpiecznego sposobu
uzycia urzadzenia oraz zdajg sobie sprawe ze
zwigzanych z nim zagrozen. Dzieci nie powin-
ny bawi¢ sig urzadzeniem. Prace zwigzane
z czyszczeniem i konserwacjg nie moga byc¢
wykonywane przez dzieci, jesli nie sg one
nadzorowane.

» Nie dotykac pralki stojgc przy niej boso lub majac
mokre lub wilgotne rece albo stopy.

* Nie wyjmowac wtyczki z gniazdka ciggngc za kabel,
nalezy trzymac za wtyczke.

» W trakcie pracy maszyny nie otwiera¢ szufladki na
Srodki piorgce.

* Nie dotykac¢ odprowadzanej wody, gdyz moze ona byé
bardzo goraca.

* W zadnym wypadku nie otwierac na site drzwiczek pralki:
grozi to uszkodzeniem mechanizmu zabezpieczajgcego
drzwiczki przed przypadkowym otwarciem.

« W razie wystgpienia usterki nie nalezy w zadnym
wypadku ingerowac¢ w wewnetrzne czesci pralki z
zamiarem samodzielnego dokonania naprawy.

» Zawsze uwazac, aby dzieci nie zblizaty sie do
pracujacej pralki.

* W czasie prania drzwiczki pralki nagrzewajq sie.

« Jesli trzeba przeniesc¢ pralke w inne miejsce, nalezy to
robi¢ bardzo ostroznie, w dwie lub trzy osoby. Nigdy
nie nalezy samodzielnie przenosic¢ urzadzenia, gdyz
jest ono bardzo ciezkie.

* Przed wtozeniem bielizny sprawdzi¢, czy beben jest

pusty.

System réwnowazenia tadunku

Przed kazdym wirowaniem, aby unikng¢ nadmiernych
drgan oraz jednorodnie roztozy¢ wsad, beben wyko-
nuje obroty z predkoscig nieco wieksza niz podczas
prania. Jesli pomimo kolejnych prob wsad nie zostanie
réwnomiernie roztozony, maszyna wykona wirowanie

z predkoscig mniejszg od przewidzianej. W przypad-

ku nadmiernego niezréwnowazenia pralka wykona
roztozenie wsadu zamiast wirowania. Aby zapewnic leps-
ze roztozenie wsadu oraz jego wlasciwe zréwnowazenie,
zaleca sie wymieszanie duzych i matych sztuk bielizny.

Utylizacja

Utylizacja opakowania:

stosowac sie do lokalnych przepiséw, dzieki temu
opakowanie bedzie mogto zosta¢ ponownie wykorzy-
stane.

Dyrektywa europejska 2012/19/EU - WEEE dotyczaca
odpadow urzadzen elektrycznych i elektronicznych
przewiduje, ze elektryczne urzadzenia gospodarstwa
domowego nie powinny by¢ utylizowane w normal-
nym ciggu utylizacji statych odpaddw miejskich.
Stare urzadzenia powinny by¢ zbierane oddzielnie,
aby zoptymalizowac¢ stopien odzysku i recyrku-

lacji materiatéw, z ktorych sg one zbudowane, oraz
aby zapobiec potencjalnym szkodom dla zdrowia i
Srodowiska.

Symbol przekreslonego kosza jest umieszczony

na wszystkich produktach w celu przypominania o
obowigzku ich segregac;i.

Wiasciciele urzadzen gospodarstwa domowego
mogg uzyskac¢ dodatkowe informacje dotyczace ich
prawidtowej utylizacji, zwracajgc sie do odpowiednich
stuzb publicznych lub do sprzedawcow tych urzadzen.




Opis pralki i uruchamianie

programu

Panel sterowania

Kontrolki STANU

ZAAWANSOWANIA CYKLU Przyciski z
kontrolkami
Kontroka ~FUNKCJI
Przycisk z kontrolkg BLOKADY
Przycisk OKRAGLYCH
ON/OFF ‘ START/PAUZA DR?VAVICZEK

—

\

O( )O 2:: 5
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@ OO EL
Przyciskto
P .. Pokretto
Szufladka na Srodki piorace PROGRAMOW TEMPERATURY
Przycisk Przyciskto | Przycisk Przycisk z
PUSH & WASH WIROWANIA | OPOZNIONEGO  ontrolka
STARTU CHILD LOCK

Szufladka na $rodki piorace: do dozowania srodkow
piorgcych i dodatkow (patrz ,Srodki piorgce i bielizna”).

Przycisk ON/OFF: do wigczania i wytaczania pralki.
Przycisk PUSH & WASH: (patrz “Programy”).

Pokretto PROGRAMOW: do ustawiania programéw. W
czasie trwania programu pokretto pozostaje nieruchome.

Przyciski z kontrolkami FUNKCJI: do wyboru dostepnych
funkcji. Kontrolka wybranej funkcji pozostaje zaswiecona.

Przycisk z kontrolkg CHILD LOCK: w celu uruchomienia lub
wytgczenia blokady panelu sterowania nalezy przytrzymac
nacisniety przycisk przez okoto 2 sekundy. Podswietlony
symbol €= wskazuje, ze panel sterowania zostat
zablokowany. W ten sposob uniemozliwia sie dokonywanie
przypadkowych zmian w programach (z wyjatkiem przycisk
ON/OFF), zwtaszcza, jesli w domu obecne sg dzieci.
W celu wytaczenia blokady panelu sterowania nalezy
przytrzymac nacisniety przycisk przez okoto 2 sekundy.

Przycisk TEMPERATURY: do regulacji temperatury prania lub
do nastawienia prania w zimnej wodzie (patrz ,,Personalizacja’).

Przycisk WIROWANIA: do nastawienia lub wytgczenia
wirowania (patrz “Personalizacja’).

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

Opodznia uruchomienie urzadzenia az do 9 godzin.
Przyciska¢ kilkakrotnie przycisk, az do zaswiecenia sie
Swiatetka sygnalizacyjnego, odpowiadajgcego pozadanemu
opoznieniu. Po czwartym przycisnieciu przycisk funkcyjny
sie dezaktywuje.

Uwaga: Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA mozna
zmieni¢ warto$¢ opoznienia tylko na mniejsza.
! Jest aktywny ze wszystkimi programami.

Kontrolki STANU ZAAWANSOWANIA CYKLU: umozliwiaja
kontrole stanu zaawansowania programu prania. Zapalona
kontrolka wskazuje biezaca faze.

Kontrolka BLOKADY OKRAGLYCH DRZWICZEK: pozwa-
la sprawdzi¢ czy mozliwe jest otwarcie okragtych drzwiczek
(patrz strona obok).

Przycisk z kontrolkg START/PAUZA: do uruchamiania
programow lub ich chwilowego przerywania.

N.B.: aby przerwa¢ wykonywane pranie, nalezy nacisng¢
ten przycisk, jego kontrolka zacznie pulsowaé¢ na
pomaranczowo, natomiast kontrolka biezgcej fazy bedzie
Swieci¢ ciggtym swiattem. Jesli kontrolka BLOKADY
OKRAGLYCH DRZWICZEK o jest wytgczona, mozna
otworzy¢ drzwiczki pralki (odczeka¢ okoto 3 minuty).

W celu ponownego uruchomienia prania od momentu, w
ktorym zostato ono przerwane, nalezy ponownie nacisng¢
ten przycisk.

Funkcja stand by

Pralka ta, w mysl nowych norm europejskich zwigzanych
z oszczednoscig elektryczng, posiada system auto
wytgczenia (stand by), ktory wtgcza sie po 30 minutach nie
uzytkowania. Ponownie lekko wcisng¢ przycisk ON-OFF i
poczekac, az pralka ponownie wigczy sie.
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Kontrolki

Kontrolki dostarczajg waznych informaciji.
Oto co sygnalizuja;:

Timer op6znienia

Jesli zostata wigczona funkcja , Timer opoznienia” (patrz
»Personalizacja”), po uruchomieniu programu zacznie
pulsowa¢ kontrolka wybranegoopoznienia:

9h -
6h O
3hD

Stopniowo wskazywany bedzie, poprzez pulsowanie
odpowiedniej kontrolki, czas pozostajacy do rozpoczecia
cyklu prania.

Ih
6h

Ny

3ha-

TN

Po uptywie wybranego czasu opdznienia rozpocznie sie
ustawiony program.

Uruchamianie programu

Szybkie programowanie

1. ZALADOWAC BIELIZNE. Otworzyé drzwiczki. Wiozyé
bielizne, uwazajac, aby nie przekroczy¢ wielkosci wsa-
du wskazanej w tabeli programoéw znajdujacej sie na
nastepnej stronie.

2. WSYPAC SRODEK PIORACY. Wysuna¢ szufladke
i umiescic srodek pioracy w odpowiednich komorach
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w rozdziale
“Srodki piorace i bielizna’.

3. ZAMKNAC DRZWICZKI.

4. Nacisng¢ przycisk “PUSH & WASH?”, aby uruchomi¢
program prania.

Programowanie tradycyjne

1. Wigczy¢ urzadzenie naciskajgc przycisk ON/OFF.
Wszystkie kontrolki zapalg sie na kilka sekund, nastepnie
wytaczg sie i zacznie pulsowac kontrolka START/PAUZA.

Kontrolki biezacej fazy prania:

Po wybraniu i uruchomieniu zgdanego cyklu prania kon-
trolki bedg sie kolejno zapalac¢, wskazujac stan zaawan-
sowania programu:

Pranie ew//
Plukanie =

Wirowanie @

Odprowadzanie wody L-I;/

Koniec prania @

Przyciski funkcyjne i ich kontrolki

Po dokonaniu wyboru funkgiji jej kontrolka zaswieci sie.

W przypadku wyboru funkcji niezgodnej z ustawionym
programem jej kontrolka zacznie pulsowac i funkcja nie
wigczy sie.

Jesli wybrana opcja nie jest kompatybilna z inng,
ustawiong wczesniej opcja, niezgodnos¢ zostanie zasy-
gnalizowana miganiem kontrolki i sygnatem dzwiekowym
(3 sygnaty). Zostania wtgczona jedynie druga opcja, a
kontrolka wtaczonej opcji zapali sie

fg Kontrolka blokady okragtych drzwiczek
Wiaczona kontrolka wskazuje, ze drzwiczki zostaty
zablokowane w celu uniemozliwienia ich otwarcia; aby
mozna byto otworzy¢ drzwiczki, kontrolka musi by¢
wytaczona (odczekaé okoto 3 minuty). Aby otworzyc¢
drzwiczki w trakcie wykonywania cyklu nalezy nacisng¢
przycisk START/PAUZA,; jesli kontrolka BLOKADY
OKRAGLYCH DRZWICZEK jest wytaczona, mozna
otworzy¢ drzwiczki.

2. Zatadowac bielizne i zamkng¢ drzwiczki pralki.

3. Ustawi¢ zadany program przy pomocy pokretta PRO-
GRAMOW.

4. Ustawi¢ temperature prania (patrz ,Personalizacja’).
5. Ustawi¢ szybkos¢ wirowania (patrz ,,Personalizacja’).
6. Wsypac¢ $rodek pioracy i dodatki (patrz ,Srodki piorace
i bielizna”).

7. Wybra¢ zgdane funkcje.

8. Uruchomi¢ program naciskajac przycisk START/
PAUZA, kontrolka programu bedzie Swieci¢ ciggtym
Swiattem w kolorze zielonym. Aby anulowac ustawiony
cykl, nalezy chwilowo zatrzymac urzgdzenie, naciskajac
przycisk START/PAUZA, i wybra¢ nowy cykl.

9. Po zakonczeniu programu zapali sie kontrolka @ Po
zgasnieciu kontrolki BLOKADY OKRAGLYCH DRZWI-
CZEK fg mozna otworzyé drzwiczki (odczekaé okoto

3 minuty). Wyja¢ bielizne i pozostawi¢ drzwiczki pralki
uchylone, aby beben mogt wyschna¢. Wytaczy¢ pralke,
naciskajac przycisk ON/OFF.




Programy

Push & Wash

Ta funkcja umozliwia rozpoczecie cyklu prania rowniez przy wytaczonym urzadzeniu, bez potrzeby wczesniejszego naci-
skania przycisku ON/OFF lub, po wtaczeniu urzadzenia, bez potrzeby korzystania z jakiegokolwiek innego przycisku i/lub
pokretta (w przeciwnym wypadku program Push & Wash zostanie wytaczony). W celu uruchomienia cyklu Push & Wash,
nalezy przytrzymac przycisk wcisniety przez 2 sekundy. Wigczona kontrolka wskazuje, ze cykl jest uruchomiony. Ten cykl
nadaje sie idealnie do prania odziezy bawetnianej i syntetycznej, jako ze odbywa sie w 30° i z maksymalng predkoscia
wirowania rowng 1000 obrotéw na minute. Maksymalny wsad 3,5 kg. (Czas trwania cyklu 45’).

Jak on dziata?

1. Zatadowac bielizne (odziez bawetniana i/lub syntetyczna) i zamkna¢ drzwiczki.

2. Wsypac¢ detergent i dodatki.

3. Uruchomi¢ program, przytrzymujac wcisniety przez 2 sekundy przycisk Push & Wash. Odpowiednia kontrolka zapali
sie kolorem zielonym, a drzwiczki zostang zablokowane (symbol zablokowanych drzwiczek zapali sie).

Uwagi: Uruchomienie prania przyciskiem Push & Wash wigcza cykl automatyczny, zalecany do bawetny i tkanin syntety-
cznych, ktérego nie mozna personalizowa¢. Program ten nie pozwala na ustawienie dalszych opciji.

W celu otwarcia drzwiczek w trakcie wykonywania cyklu automatycznego, nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUZA; jesli
symbol blokady drzwiczek jest zgaszony, mozliwe bedzie otwarcie drzwiczek. Nacisng¢ ponownie przycisk START/PAU-
ZA, aby uruchomi¢ program od momentu, w ktérym zostat on przerwany.

4. Po zakonczeniu programu zapali sig kontrolka 3.

Tabela programoéow

= Srodki . < ]
0s piorace i =) . E = F;
> % | dodatki | = |9 =] 2|3
n ©
5 | Temp. | EE S| £ 25| 5| 8| ¢
5, |Opis programu maks. | @ & 0o | 2| 2|88 5| &| S
2 o o = O © € ) =~
o (°c) x> c |oN| 5 2N o | & g
o o o oL | @ 28/ 5| 8| @
<] . 0| £ SRS e
e E| = L N
A= g S
Codzienne ECO 30°
1 |Bawetniane 30° 1200 o o 3,5 - - - 100
2 |Syntetyczne 30° 1000 | @ o [35] - | - - |90
3 |Kolorowe 30° 1000 [ [ 35| - - 95’
4 |Delikatne 30° 0 ° ° 1 i - - |80
Szybki: w celu szybkiego odswiezenia lekko tkanin (niewskazany dla o )
5 wetny, jedwabiu i tkanin przeznaczonych do prania recznego). 30 800 ° ° 35|70 |0,16] 33 | 30
Tradycyjne
6 |Bawetniane (3): tkaniny biate i kolorowe, delikatne, lekko zabrudzone. (MaxogiO") 1200 o o 7 | 83 |097| 75 |220’
7 |[Syntetyczne (4): tkaniny kolorowe, wytrzymate, lekko zabrudzone. (Meﬁ( gO°) 1000 o o 3,5 | 46 (0,68 55 [120°
8 |Mix 40° 1200 | @ ° 7 | -] - - |100’
9 ] Bawetna eco 60° (1): tkaniny biate i kolorowe, wytrzymate, mocno 60° 1200 ° ° 7 | 53 1099|524 |265°
zabrudzone. ’ ’
9 <:| Bawetna eco 40° (2): tkaniny biate i kolorowe, delikatne, lekko za- 40° 1200 ° ° 7 53 [0.97] 75 |220°
brudzone. '
10 |Bawetna biate: tkaniny biate i kolorowe, wytrzymate, mocno zabrudzone. M ax090°) 1200 ° ° 7 - - - [130
Specjalne
11 |Sport 30° 600 [J [J 35 | - - - | 5%
12 |Posciel: do odziezy ocieplanej gesim puchem. 30° 1000 ° o 2 - - - 110
13 |Wetna: do wetny, kaszmiru, itp. 40° 800 ° ° 1,5 - - - |70
14 |Anti-Odour 40° 1000 [ [J 3 - - - |100°
b@ Ptukanie + Wirowanie - 1200 - ° 7 - - - | 50
@J Wirowanie + Odprowadzanie wody - 1200 - - 7 - - - 10’
& |Tylko Odprowadzanie wody * - @ - - 7 -] - Y

* Po wybraniu programu LT@DJ i wylaczeniu wirowania maszyna wykona jedynie opréznianie z wody.

Czas trwania cyklu wskazany na wyswietlaczu lub w instrukcji jest czasem oszacowanym dla standardowych warunkéw. Rzeczywisty czas trwania cyklu moze sie zmienia¢ w zalezno$ci od wielu
czynnikéw, takich jak temperatura i ci$nienie wody na wlocie, temperatura otoczenia, ilo$¢ detergentu, ilo$¢ i rodzaj pranej odziezy, wywazenie tadunku, wybrane opcje dodatkowe.

1) Program sterowania zgodny z regulamin 1061/2010: ustawi¢ program 9 z temperaturg 60°C.

Ten cykl jest odpowiedni do prania $rednio zabrudzonej odziezy bawetnianej i jest najbardziej wydajnym cyklem pod wzgledem tacznego zuzycia energii elektrycznej i wody; nalezy go uzywac
do odziezy przeznaczonej do prania w 60°C. Rzeczywista temperatura prania moze sig rézni¢ od podanej.

2) Program sterowania zgodny z regulamin 1061/2010: ustawi¢ program 9 z temperatura 40°C.

Ten cykl jest odpowiedni do prania $rednio zabrudzonej odziezy bawetnianej i jest najbardziej wydajnym cyklem pod wzgledem tgcznego zuzycia energii elektrycznej i wody; nalezy go uzywac
do odziezy przeznaczonej do prania w 40°C. Rzeczywista temperatura prania moze sie rézni¢ od podanej.

Dla wszystkich Test Institutes:

3) Program bawetna, dtugi: ustawi¢ program 6 z temperatura 40°C.

4) Program tkaniny syntetyczne dtugi: ustawi¢ program 7 z temperatura 40°C.
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Personalizacja (i) inpesit

Ustawianie temperatury PL
Naciskajac przycisk TEMPERATURA ustawia sie temperature prania (patrz Tabela programoéw).

Temperature mozna zmniejszac¢, az do prania w zimnej wodzie (20°). Pralka automatycznie uniemozliwi ustawienie tem-
peratury wyzszej od maksymalnej temperatury przewidzianej dla danego programu.

! Wyjatek: wybierajgc program 6 temperature mozna podnies¢ az do 60°.

! Wyjatek: wybierajgc program 7 temperature mozna podnies¢ az do 60°.

! Wyjatek: wybierajac program 10 temperature mozna podnies¢ az do 90°.

Ustawianie wirowania
Naciskajac przycisk WIROWANIE ustawia sie predkos$¢ wirowania dla wybranego programu.
Maksymalne predkosci przewidziane dla poszczegodlnych programow sg nastepujgce:

Programy Predkos¢ maksymalna
Bawetna 1200 obrotéw na minute
Tkaniny syntetyczne 1000 obrotéw na minute
Wetna 800 obrotéw na minute

Predkos¢ wirowania moze zosta¢ zmniejszona, mozna tez catkowicie wytgczy¢ wirowanie, wybierajgc symbol @ .
Pralka automatycznie uniemozliwi wykonanie wirowania z predkoscig wiekszg niz maksymalna predkos¢ wirowania
przewidziana dla danego programu.

Funkcje

Rézne funkcje, w jakie wyposazona jest pralka, pozwalajg na uzyskanie oczekiwanej czystosci i bieli prania.
Aby wiaczy¢ poszczegdlne funkcje, nalezy:

1. nacisna¢ przycisk odpowiadajgcy zadanej funkcj;

2. zapalenie sie jego kontrolki sygnalizuje, ze funkcja jest wiaczona.

Uwaga:

- W przypadku wyboru funkcji niezgodnej z ustawionym programem jej kontrolka zacznie pulsowac¢ i funkcja nie wigczy sie.
- Jesli wybrana opcja nie jest kompatybilna z inng, ustawiong wczesniej opcjg, niezgodnos¢ zostanie zasygnalizowana
miganiem kontrolki i sygnatem dzwiekowym (3 sygnaty). Zostania wigczona jedynie druga opcja, a kontrolka wtgczonej
opcji zapali sie.

@ Odplamianie

Ta opcja umozliwia wybranie rodzaju zabrudzen w taki sposéb, aby jak najlepiej dostosowac cykl do usuniecia plam.
Rodzaje zabrudzen to:

- Q Zywnos¢, do plam powstatych w wyniku zabrudzen jedzeniem i napojami.

- _& Praca, do plam takich jak smar i tusz.

- W Outdoor, do plam takich jak btoto i trawa.

I Czas trwania cyklu prania zmienia sie w zaleznosci od wybranego rodzaju zabrudzen.

D+ Extra Plukanie
Wybierajac te opcje zwieksza sie skutecznos¢ ptukania i zapewnia sie maksymalne usuniecie srodka piorgcego. Opcja ta
jest przydatna dla os6b o szczegodlnie wrazliwej skorze.

2 v atwe prasowanie

Po wybraniu tej opcji pranie oraz wirowanie zostang odpowiednio zmodyfikowane w celu ograniczenia powstawania
zagniecen. Po zakonhczeniu cyklu pralka wykona powolne obroty bebna; kontrolka opcji LATWE PRASOWANIE oraz kon-
trolka START/PAUZA beda pulsowac oraz wiaczy sie kontrolka (3. W celu zakonczenia cyklu nalezy nacisna¢ przycisk
START/PAUZA lub przycisk tATWE PRASOWANIE.




Srodki piorace i bielizna

Szufladka na srodki piorace

Dobry rezultat prania zalezy rowniez od prawidtowego
dozowania srodka piorgcego: uzycie jego nadmiernej ilosci
nie poprawia skutecznosci prania, lecz przyczynia sie do
powstawania nalotow na wewnetrznych czesciach pralki i
do zanieczyszczania srodowiska.

! Nie stosowa¢ srodkéw do prania recznego, poniewaz
tworzg one za duzo piany.

! Srodki piorace w proszku nalezy stosowaé do tkanin z
biatej bawetny i do prania wstepnego oraz do prania w
temperaturze przekraczajgcej 60°C.

! Nalezy stosowac sie do zalecen podanych na opakowaniu
srodka pioracego.

Wysung¢ szufladke i umiesci¢
w niej srodek piorgcy lub
dodatkowy w nastepujacy
Sposob.

Przegrédka 1: Nie wylewac detergentu do przegrédka
srodkowej 1.

Przegrédka 2: Srodek pioracy do prania zasadniczego
(w proszku lub w plynie)

W przypadku stosowania srodka piorgcego w ptynie, za-
leca sie uzycie scianki A dostarczonej na wyposazeniu,
ktora utatwia prawidtowe dozowanie. W celu uzycia srodka
piorgcego w proszku, nalezy wsungg¢ $cianke w zgtebienie
B.

Przegrédka 3: Srodki dodatkowe (zmigkczajace, itp.)
Srodek zmiekczajacy nie moze przekroczy¢ poziomu “max”,
podanego na srodkowym wskazniku.

Przygotowanie bielizny

» Podzieli¢ bielizne do prania wedtug:
- rodzaju tkaniny / symbolu na etykiecie.
- koloréw: oddzieli¢ tkaniny kolorowe od biatych.

* Oproézni¢ kieszenie i sprawdzi¢ guziki.

* Nie przekracza¢ wskazanego ciezaru suchej bielizny:
patrz “Tabela programow”.

lle wazy bielizna?
1 przescieradto 400-500 gr.
1 poszewka 150-200 gr.
1 obrus 400-500 gr.
1 szlafrok 900-1.200 gr.
1 recznik 150-250 gr.

Programy specjalne

Bawetniane: cykl 30°C do tkanin bawetnianych. Pozwala
na ograniczenie zuzycia energii do ogrzewania wody
umozliwiajgc uzyskanie dobrego wyniku prania. Zalecany
do lekko zabrudzonej odziezy.

Syntetyczne: cykl 30°C do tkanin syntetycznych. Pozwa-
la na ograniczenie zuzycia energii do ogrzewania wody
umozliwiajgc uzyskanie dobrego wyniku prania. Zalecany
do lekko zabrudzonej odziezy.

Kolorowe: cykl 30°C umozliwiajgcy zachowanie kolorow,
zalecany do kolorowej odziezy z tkanin bawetnianych i
syntetycznych. Pozwala na ograniczenie zuzycia energii do
ogrzewania wody umozliwiajgc uzyskanie dobrego wyniku
prania. Zalecany do lekko zabrudzonej odziezy.
Delikatne: z programu 4 nalezy korzysta¢ do prania bardzo
delikatnej odziezy. Zaleca sie odwroci¢ ubrania na lewg
strone przed praniem. W celu osiggniecia najlepszych wy-
nikéw, zaleca sie stosowanie detergentu w ptynie do tkanin
delikatnych. Do prania Jedwabiu i Firan, nalezy wybra¢ cykI
4 i wigczy¢ opcje .&\; maszyna zakonczy cykl z bielizng
namoczong i migajacq kontrolkg. W celu odprowadzenia
wody i wyjecia prania, nalezy nacisna¢ przycisk START/
PAUZA lub przycisk &

Mix: cykl 40°C do facznego prania tkanin bawetnianych
i syntetycznych. Zalecany do lekko zabrudzonej bielizny.
Sport: (program 11) zostat opracowany do prania mato
zabrudzonej odziezy sportowej (dresow, skarpetek, itp.);
w celu osiggniecia najlepszych rezultatow, nie nalezy
przekracza¢ maksymalnego wsadu podanego w “Tabela
programow”. Zaleca sie stosowanie detergentu w ptynie,
uzywajac ilosci odpowiedniej do potowy wsadu.

Posciel: do prania wyrobow wypetnionych gesim puchem,
takich jak kotdry pojedyncze (ktérych waga nie przekracza
2 kg), poduszki, kurtki, nalezy stosowac specjalny pro-
gram 12. Zaleca sie wktada¢ wyroby puchowe do bebna,
zaginajgc ich brzegi do wewnatrz (patrz rysunki) i tak,
aby nie przekracza¢ % jego pojemnosci. Aby uzyskac
optymalne wyniki prania, zaleca sie stosowanie ptynnego
Srodka piorgcego.

Wetna - Woolmark Apparel Care - Blue:

cykl prania ,Wetna” niniejszej pralki zostat zatwierdzony
przez Woolmark Company jako odpowiedni do prania
odziezy wetnianej i przeznaczonej do prania recznego, pod
warunkiem, ze pranie jest przeprowadzane zgodnie z in-
strukcjami podanymi na etykiecie ubrania oraz ze
wskazéwkami dostarczonymi przez producenta pralki.
(M1126)

WOOL HAND WASH SAFE

Anti-Odour: z program 14 (Syntetyczne) nalezy korzysta¢
do prania odziezy, z ktérej chce sie usung¢ zapachy (np.
dymu, potu, smazeniny). Program zostat opracowany w
celu usuwania nieprzyjemnych zapachéw, ktore wnikajg
w witokna tkanin.
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Nieprawidtowosci w dziataniu (i) inoesir
| sposoby ich usuwania

Moze sie zdarzy¢, ze pralka nie dziata. Przed wezwaniem Serwisu Technicznego (patrz ,Serwis Techniczny’) nalezy
sprawdzic, czy problemu nie da sie fatwo rozwigzac przy pomocy ponizszego wykazu.

Nieprawidtowosci w dziataniu:  Mozliwe przyczyny / Rozwiazania:

Pralka nie witacza sie. » Wtyczka nie jest wtgczona do gniazdka lub jest wsunieta za stabo, tak ze nie
ma styku.
« W domu nastapita przerwa w dostawie pradu.

Cykl prania nie rozpoczyna sie. « Drzwiczki pralki nie sg dobrze zamkniete.

* Nie zostat wcisniety przycisk ON/OFF.

* Nie zostal wcisniety przycisk START/PAUZA.
» Kurek doptywu wody jest zamkniety.

Zostato nastawione opoznienie startu (patrz ,Personalizacja’).

Pralka nie pobiera wody (szybko pul-
suje kontrolka pierwszej fazy prania).

* Przewdd doprowadzajgcy wode nie jest podigczony do kurka.

* Przewdd jest zgiety.

* Kurek doptywu wody jest zamkniety.

* W domu nastgpita przerwa w dostawie wody.

» Cisnienie wody nie jest wystarczajgce.

* Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA.

Pralka caty czas pobiera i odprowad- . Przewdd odptywowy nie zostat zainstalowany na wysokos$ci miedzy 65 a
za wode. 100 cm od podtogi (patrz ,Instalacja”).

» Koncdwka przewodu odptywowego jest zanurzona w wodzie (patrz ,Instalacja’).
» Otwor odptywowy w $cianie nie posiada odpowietrznika.

Jesli po sprawdzeniu tych mozliwosci problem nie zostanie rozwigzany, nalezy
zamkna¢ kurek doptywu wody, wytaczy¢ pralke i wezwac Serwis Techni-
czny. Jesli mieszkanie znajduje sie na najwyzszych pietrach budynku, moze
wystgpi¢ efekt syfonu, w wyniku ktérego pralka caty czas pobiera i odprowad-
za wode. W celu wyeliminowania tej niedogodnosci nalezy zakupi¢ specjalny
zawor, zapobiegajacy powstawaniu efektu syfonu.

Pralka nie odprowadza wody i nie » Program nie przewiduje odprowadzania wody: w przypadku niektérych pro-
odwirowuje prania. gramow nalezy uruchomi¢ je recznie.
« Zostata wigczona funkcja & aby zakonczy¢ program, nalezy nacisngé
przycisk START/PAUZA.

* Przewod odptywowy jest zgiety (patrz ,Instalacja’).
Instalacja odptywowa jest zatkana.

Pralka mocno wibruje w fazie wirowa- « Podczas instalacji pralki beben nie zostat prawidlowo odblokowany (patrz

nia. JInstalacja’).

Pralka nie jest wtasciwie wypoziomowana (patrz ,Instalacja”).

* Pralka, zainstalowana pomiedzy meblami a $ciana, ma za mato miejsca
(patrz ,Instalacja’).

Z pralki wycieka woda.

Przewdd doprowadzajacy wode nie jest dobrze przykrecony (patrz ,Instalacja”).

» Szufladka na srodki piorgce jest zatkana (w celu jej oczyszczenia patrz ,Utr-
zymanie i konserwacja”).

* Przewdd odptywowy nie jest dobrze zamocowany(patrz ,Instalacja’).

Kontrolki “Funkcje” i kontrolka - Wylaczy¢ maszyne i wyja¢ wtyczke z gniazdka, odczeka¢ okoto 1 minuty,
“START/PAUZA” migaja i jedna z kon-  nastepnie wiaczyc¢ jg ponownie.

trolek “faza w toku” jak i “BLOKADY  Jesli problem nie ustepuje, nalezy wezwac Serwis Techniczny.
OKRAGLYCH DRZWICZEK” beda swie-

cily sie w sposéb ciagly.

Tworzy si¢ zbyt duza ilos¢ piany. « Srodek pioracy nie jest odpowiedni do pralek automatycznych (na opako-
waniu musi by¢ umieszczony napis: ,do pralek”, ,do prania recznego i w
pralce” lub podobny).

» Uzyto za duzo srodka pioracego.

Opcja Push & Wash nie wiacza sie. + Po wiaczeniu maszyny uzyto elementu innego niz przycisk Push & Wash.
Wytaczy¢ maszyne i nacisnac¢ przycisk Push & Wash.
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Serwis Techniczny

195149046.00

07/2016

Przed skontaktowaniem sie z Serwisem Technicznym:

» Sprawdzi¢, czy problemu nie mozna rozwigza¢ samodzielnie (patrz ,Nieprawidtowo$ci w dziataniu i sposoby ich usuwania”);
* Ponownie uruchomi¢ program i sprawdzi¢, czy problem nie zniknat;

« Jesli nie, zwréci¢ sie do autoryzowanego Serwisu Technicznego, dzwonigc pod numer podany w karcie gwarancyjnej.

! Nigdy nie wzywaé nieautoryzowanych technikow.

Nalezy podaé¢:

* rodzaj nieprawidtowosci;

* model maszyny (Mod.);

* numer seryjny (S/N).

Informacje te znajdujq sie na tabliczce umieszczonej w tylnej czesci pralki oraz widocznej z przodu po otwarciu drzwiczek.

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR 1061/2010
Nazwa dostawcy INDESIT
Nazwa modelu BWA 71253 W PL
Pojemnosc znamionowa w kg 7
Klaza efektywnosci energetyczne] w skali od A+++ (niskie zuzycie) do G [wysokie zuiycie) A+++
Roczne zuzycie energii w kWh rocznie 1) 174
Zuzycie eneraii w przypadlku standardoweao programu prania tkanin bawetnianych w 60 °C przy petnym zaladunku 2) 0.996
Zuzycie energii w przypadku standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60 °C przy czesciowym zatadowaniu 2) 0.617
Zuzycie eneraii w przypadlku standardoweago programu prania tkanin bawetnianych w 40 °C przy czesciowym zatadowaniu 2) 0.588
Zuzycie eneraii w trybie wylaczenia 0.5
Zuzycie energii w trybie czuwania ]
Roczne zuzycie wody w litrach 3) 59280
Klasa efekbywnogci wirowania w skali od A (najwyZsza efeltywnosd) do G (najnizsza efeldtywnosc) B
Maksymalna szybkos¢ wirowania 1) 1200
Uzyskana wilgotnogdé 5) 53.0%
Czas w min standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60 °C przy petnym zatadowaniu. 265
Czas w min standardowego programu prania tkanin bawelnianych w 60 *C przy czesciowym zatadowaniu. 185
Czas w min standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 40 °C przy czesciowym zatadowaniu. 180
Czas trwania trybu czuwania 30
Poziom emitowanego halasu podczas prania w dBI(A) 6) 55
Poziom emitowanego hatasu podczas wirowania w dB(A) 6) 80
Model przeznaczony do zabudowy

1l Standardowy program prania tkanin baweinianych w 80 *C” i standardowy pregram prania tkanin bawetnianych w 40 “C” stanowig standardowe programy prania, do
ktorych odnosza sig informacje na etykiecie i w karcie, ze =3 one odpowiednie do prania tkanin baweinianych normalnie zabrudzonych oraz e sa najbardziej efektywnymi
programami pod wzgledem facznego zufycia energiii wody. Czesciowy zatadunek jest polowa zpeinego zatadunku znamionowego.

g podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programow prania tkanin bawetnianych w 60 *C i 40 *C przy pelnym i czesciowym zaladowaniu oraz zuycie
w trybach niskiego zuZycia energii. Rzeczywiste zuZycie energii zaleZy od sposobu uZytkowania urzadzenia.

A pa podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programdw prania tkanin baweinianych w 60 *C i 40 *C przy peinym i czgSciowym zatadowaniu, Rzeczywiste
zuzycie wody zaleZy od sposcbu uzytkowania urzadzenia

Ay przypadku standardowego programu prania tkanin bawednianych w 60 *C przy peinym zatadowaniu oraz standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 40 *C
przy czesciowym zatadowaniu, w zaleznogci od tego, ktora z tych wartosci jest nizsza,

Ty przypadku standardowegeo programu prania tkanin bawednianych w 80 °C przy peinym zatadowaniu lub standardowego programu prania tkanin bawelnianych w 40 *C
przy czesciowym zafadowaniu, w zaleznosci od tego, ktdra z tych wartosci jest wyZsza;

& pa podstawie hatasu powstajacegoe podczas faz prania | wirewania, w przypadku standardewego programu prania tkanin bawelnianych w 80 *C.
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